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Se abre la sesion a las 10.10 boras. 

Aprobacion del orden del dia. 

Queda aprobado el orden del dla. 

Amenazas a la paz y la seguridad internacionales 
causadas por actos terroristas 

El Presidente ( habla en ingles)'. El Consejo de 
Seguridad iniciara ahora el examen del tema que figura 
en el orden del dla. El Consejo de Seguridad se reune 
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus 
consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el 
documento S/2007/718, que contiene el texto de un 
proyecto de resolucion presentado por Belgica, el 
Congo, Francia, Italia, Panama, la Federacion de 
Rusia, Eslovaquia, el Reino Unido de Gran Bretana e 
Irlanda del Norte y los Estados Unidos de America. 

Entiendo que el Consejo esta dispuesto a 
proceder a la votacion del proyecto de resolucion que 
tiene ante si. A menos que escuche objeciones, 
sometere ahora a votacion el proyecto de resolucion. 

A1 no haber objeciones, asi queda acordado. 

Se procede a votacion ordinaria. 

Votos a favor 

Belgica, China, Congo, Francia, Ghana, 

Indonesia, Italia, Panama, Peru, Qatar, 

Federacion de Rusia, Eslovaquia, Sudafrica, 

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, 

Estados Unidos de America. 

El Presidente ( habla en ingles)'. Se han emitido 
15 votos a favor. El proyecto de resolucion ha sido 
aprobado por unanimidad como resolucion 1787 
(2007). 

Sr. Suescum (Panama): Panama quiere agradecer 
a todos los que colaboraron con la redaccion de esta 
resolucion, en particular los Estados Unidos de 
America. 

Opinamos que es justificada la decision que 
hemos tornado hoy de posponer la revision del 
mandato de la Direccion Ejecutiva del Comite contra el 
Terrorismo, por lo reciente de la designacion de su 
nuevo Director, el Sr. Mike Smith. Cuando 
oportunamente revisemos el tema, Panama dara su 
opinion sobre la sustancia de la renovacion, pero entre 


tanto, opinamos que hemos tornado la decision 
correcta. 

Sr. Al-Qahtani (Qatar) ( habla en arabe ): 
Acabamos de votar a favor de la resolucion 1787 
(2007), en especial debido a que nuestras 
observaciones fueron tomadas en cuenta. 
Naturalmente, hubieramos querido una resolucion 
amplia que reflejara nuestros comentarios y 
observaciones despues de la experiencia que hemos 
adquirido en nuestra labor en el Consejo a lo largo de 
casi dos anos. Puesto que recien en marzo del ano 
proximo se examinara una resolucion de ese tipo, 
queremos hacer ahora algunas observaciones sobre el 
tema. 

Es notable que durante mas de cuatro decenios, y 
en particular despues de los acontecimientos del 11 de 
septiembre de 2001 y de la aprobacion de la resolucion 
1373 (2001), por la que se establecio el Comite contra 
el Terrorismo, el Consejo de Seguridad se ha ocupado 
del terrorismo sin contar con una defmicion clara del 
termino, haciendo dificil saber contra que luchamos de 
manera clara y defmitiva: el Consejo de Seguridad solo 
describe ciertos actos como acciones terroristas sin 
contar con una defmicion de terrorismo. Tampoco ha 
podido abordar las causas profundas de los actos 
terroristas y del propio terrorismo ni, al menos, tratar 
de entender las mentes y los corazones de los que 
participan en actos terroristas. 

No poder abordar estas cuestiones vitales ha 
llevado a un circulo vicioso. Por lo tanto, queremos 
reiterar nuestro llamamiento al Consejo de Seguridad y 
al Comite pertinente para que traten de establecer una 
defmicion clara de este fenomeno y de sus causas 
profundas. 

La resolucion 1373 (2001) establece el Comite 
contra el Terrorismo con un formato abierto, lo que 
presenta la cuestion de cuando concluye el mandato del 
Comite o de su Direccion Ejecutiva. ^Cuando llegara el 
dia en que podremos confiar en que se han cumplido 
los propositos para el que fueron establecidos, y en el 
que todos los Estados Miembros, sin excepcion, habran 
cumplido todos los compromises asumidos en virtud de 
la resolucion 1373 (2001)? 

Sin embargo, a pesar de los progresos logrados en 
la aplicacion de esa resolucion, queremos senalar a la 
atencion los esfuerzos y recursos desperdiciados y la 
falta de una plena coordinacion con la Asamblea 
General y otros organos para lograr los objetivos de esa 
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resolucion. A la luz de la resolucion 60/288 de 
septiembre de 2006 sobre la estrategia mundial de 
lucha contra el terrorismo, el mecanismo conjunto 
apropiado para coordinar nuestros recursos humanos, 
tecnicos y financieros en la lucha contra el terrorismo 
podria ser el Equipo Especial sobre la Ejecucion de la 
Lucha contra el Terrorismo, que agrupa a 24 entidades 
distintas, entre las que se cuenta la Direccion 
Ejecutiva. Por ese motivo, debemos examinar 
atentamente el future de la Direccion Ejecutiva y la 
posibilidad de anexarla al Equipo Especial, con el fin 
de coordinar y desarrollar aun mas nuestros esfuerzos y 
los de las Naciones Unidas en la lucha contra el 
terrorismo. 

Vemos claramente una falta de exactitud y de 
equilibrio en la evaluacion que llevo a cabo la 
Comision y la Direccion respecto de los esfuerzos de 
los Estados Miembros en la aplicacion de la resolucion 
1373 (2001) y un desequilibrio en la coordinacion de 
las visitas a los paises del Sur en comparacion con los 
paises del Norte. Tambien vemos que se ha puesto un 
enfasis especial en la asistencia tecnica ofrecida por los 
paises del Norte y una falta de atencion respecto de su 
compromiso con las reglas y normas del derecho 
internacional y la legislacion internacional relativa a 
los derechos humanos, asi como de la aplicacion de la 
resolucion 1373 (2001). Tambien debemos tener en 
cuenta la objetividad y la transparencia, que siempre 
deben caracterizar la labor de la Comision y de la 
Direccion. 

Ni la Comision ni la Direccion han hecho esfuerzos 
suficientes en la aplicacion de la resolucion 1624 (2005), 
que se centra en la incitacion al terrorismo y en la 
extrema importancia de no no distorsionar los simbolos 


religiosos de las religiones y las culturas. En la 
resolucion 1624 (2005) se hace especial hincapie en la 
labor internacional para promover el dialogo y ampliar 
los contactos entre las civilizaciones, y tambien se 
insiste en la importancia de los medios audiovisuales 
para mejorar el entendimiento, alentar a la tolerancia 
y la coexistencia pacifica y promover un entorno que 
no favorezca la incitacion al terrorismo y a la 
violencia. Hemos exhortado al Comite contra el 
Terrorismo y al Directorio Ejecutivo que aborden este 
tema con seriedad, pero no hemos tenido exito en ese 
empeno. Sin embargo, quisieramos reiterar nuestro 
llamamiento en el Consejo de Seguridad para que el 
tema se analice con toda transparencia. 

Por ultimo, permitaseme reiterar el apoyo de 
Qatar a los esfuerzos del Consejo de Seguridad y de la 
comunidad internacional en la lucha contra el 
terrorismo, de conformidad con las normas y reglas 
del derecho internacional, en particular las normas de 
derechos humanos. Exhortamos al Consejo de 
Seguridad a cumplir su cometido y le deseamos 
mucho exito en su labor. Esperamos que nuestras 
observaciones se tengan en cuenta cuando el Consejo 
de Seguridad examine un nuevo proyecto de 
resolucion relativo a la prorroga del mandato del 
Directorio. 

El Presidente (habla en ingles ): Quisiera 
asegurarle al representante de Qatar que hemos 
tornado nota de su intervencion. 

No hay mas oradores en mi lista. El Consejo de 
Seguridad ha concluido asi la presente etapa del 
examen del tema que figura en el orden dia. 

Se levanta la sesion a las 10.20 horns. 
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